Instrucciones

de Instalacion

7186.201
FLUENT™ 7186.211

Grifo para Lavabo de Centro con
Drenaje Speed Connect®

Felicitaciones por su compra del grifo American Standard con
drenaje Speed Connect, una caracteristica exclusiva de los grifos
American Standard.

Drenaje Speed Connect®*
« Menos pleza§, se _lnstala mas rapido Cumplimiento certificado de la norma ANSI A112.18.1
+ Nunca necesita ajuste M965624 SP
« Se garantiza que sella correctamente la primera vez, siempre.

*Su nuevo grifo American Standard estd disefiado para funcionar solamente con el drenaje de conexidn rapida Speed Connect.

Para asegurarse de realizar la instalacion sin inconvenientes, lea atentamente estas instrucciones antes de comenzar.

Herramientas recomendadas

——= Q= {)

Desarmador de punta plana Tenazas de Mandibula de Resbalén Llave inglesa ajustable Cortador de tubos
A A Cierre los suministros de agua
n INSTALACION DEL GRIFO Jo/ii=o o\ e (o] g e y fria antes de comenzar.

Cierre los suministros de agua caliente y fria antes de comenzar.

B |nserte la LLAVE (1) y el CONECTOR DEL CABLE (2) a
través del orificio de montaje central del lavabo.

B Monte la ARANDELA DE GOMA (3), la arandela de metal
(4) %TUERCAS (5) en los VASTAGOS (6) Eor debajo del
lavabo. Centre la LLAVE (1) y apriete TUERCAS (5)

firmemente.

CABLE_
EXTRAIBLE

LAVABO O
SUPERFICIE
DE MONTAJE




E DRENAJE EXTRAIBLE

M Extraiga la CUBIERTA PLASTICA TRANSPARENTE (1).

m Extraiga el SEPARADOR DE CARTON (2) de debajo del
DRENAJE EXTRAIBLE (3).

B Apriete la COLA (4) contra EL CUERPQ DEL DRENAJE
antes de instalarlo. Fig. B.

CUERPO DEL
DRENAJE

E EXTRAIGA LA BRIDA

B Enrosque la BRIDA (1) hacia la izquierda y extraiga la BRIDA (1)
y la EMPAQUETADURA DE ESPUMA (2) del cuerpo del drenaje.
Fig. A.

B Enrosque la CONTRATUERCA () hacia la derecha hasta la base
del cuerpo del drenaje. Empuje la EMPAGUETADURA (4) contra
la CONTRATUERCA (3). Fig. B.
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INSTALACION DEL
DRENAJE DESDE ABAJO
B Desde debajo del LAVABQ, instale

el CUERPO DEL DRENAJE (1) hacia
arriba por el drenaje.

Nota: No se requiere masilla de
plomero ni calafateo. El PUNTO DE
CONEXION DEL CABLE (2) debe
quedar orientado a la parte posterior
del LAVABO.

B Instale la EMPAGUETADURA DE
ESPUMA (3) y la BRIDA (4) en
el cuerpo del drenaje desde encima
del LAVABQO vy apriete la BRIDA (4)
con firmeza.

1 7
PARTE TRASERA
DEL LAVABO

E APRIETE LA CONTRATUERCA

W Apriete la CONTRATUERCA (1) con firmeza mediante una
llave ajustable o unas pinzas de plomero.

E EMPAQUETADURA DE LA BRIDA
Y PERILLA MOVIL

m Revise la BRIDA DEL DRENAJE del LAVABO para asegurarse de
que la EMPAGUETADURA DE ESPUMA BLANCA (3) esté
completamente comprimida y fuera de la vista. Fig. A.

B La PERILLA AUTOMATICA (1) debe estar completamente abajo.
Fig. B.

1

EMPAQUETADURA
DE ESPUMA BLANCA
NO VISIBLE

\ BRIDA DEL
DRENAJE

"

Fig. B. ABAJO

1 ARRIBA

M965624 SP




COLOCACION DEL CONECTOR DEL CABLE

B Enrosque el CONECTOR DEL CABLE (1) hacia la derecha en
la CONEXION DEL CUERPO DEL DRENAJE (2) y apriete
con la mano. Fig. A.

La instalacion de su nuevo DRENAJE EXTRAIBLE est4 completa.
Fig. B.

Nota: La cola del drenaje extraible es de 1/4" de Didm. Ext.
Fig. B.

E COMPROBACION DEL FUNCIONAMIENTO DEL TAPON

B Accione la PERILLA DE ELEVACION (1) para verificar que el TAPON
se abre y se cierra.

Nota: Si el TAPON (2) no abre ni cierra correctamente, consulte
la seccién “Solucién de Problemas” de estas instrucciones.

E CONEXIONES DEL SUMINISTRO DE AGUA Y DRENAJE

NOTA: LOS ACCESORIOS FLEXIBLES O ELEVADORES DE CABEZA
REDONDA SE DEBEN ADGUIRIR POR SEPARADO.

B Conecte el suministro de agua al GRIFO (1) con los ACCESORIOS FLEXIBLES IPS
de 1/2" (2) ELEVADORES DE CABEZA REDONDA de 3/8" de Diam. Ext. (3).

B Apriete las conexiones con una llave ajustable. No apriete demasiado.
Tenga cuidado de no deformar la pieza de cobre al doblarla. Use un
cortador de tubos para obtener la longitud adecuada.

B Conecte la COLA de 1-1/4" de Didm. Ext. en el DRENAJE EXTRAIBLE
con la salida del drenaje.

ACCESORIOS b
FLEXIBLES
A\

APRIETE _
—1
__TUERCA DE
2 ACOPLAMIENTO

3

ELEVADORES DE

CABEZA REDONDA
de 3/8" de

CONEXION DE Diam. Ext.

COMPRESION
de 3/8"
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m PRUEBA DEL ACCESORIO INSTALADO

B Con los MANDQS (1) cerrados, abra las lineas de SUMINISTRO
DE AGUA (2) y revise si hay fugas en las conexiones. m

Bl Retire el AIREADOR (3).

B Accione los dos MANDOS (1) para hacer correr
el agua por los conductos.

B Vuelva a colocar el AIREADOR (3).

REVISION DE LAS CONEXIONES DEL DRENAJE

B Accione la PERILLA MOVIL (4) y llene el lavabo con agua.
Revise si el TAPON DEL DRENAJE (5) forma un buen
sello y retiene el agua en el LAVABO. Si el TAPON
DEL DRENAJE (5) no sella correctamente, consulte
la seccién Solucion de problemas en estas instrucciones.

A

m Suelte la PERILLA MOVIL (4) y revise todas las conexiones =
y la trampa “P” en busca de fugas. mp Ajuste .‘*"‘f"’
si fuera necesario. | ]

XK (E

SALIDA DEL )
DRENAJE X0

<
<

SERVICIO
Para cambiar la direccion de rotacion
del mando, realice lo siguiente:

B Gire las valvulas a la posicion de apagado.

B Apague los suministros de agua.

B Afloje el TORNILLO FIJADOR (1) con la LLAVE HEXAGONAL
DE 5/64" (2).

B Tire de la MANIJA (3) hacia arriba con firmeza para
sacarla del ADAPTADOR DE PLASTICO (4, 5 o 6).

B Retire el TOBNILLO (7)y extraer el ADAPTADOR DE
PLASTICO (4, 5 o 6).

Retire el ANILLO DE RETENCION (8).

Levante y gire ARANDELA (9) 90°[%/ reemplacela
al igual que el ANILLO DE RETENCION (8).

B Vuelva a instalar la MANIJA.

B Si el pico del grifo gotea, abra y cierre varias veces los mandos.
No fuerce los mandos, s6lo giran S0°.

B Retire el AIREADOR (10) y lavelo si el flujo de agua no es correcto.

m INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO:

DEBE: LAVAR EL PRODUCTO SOLO CON AGUA LIMPIA. SECAR CON UN PANIO SUAVE DE ALGODON.

NO DEBE: LIMPIAR EL PRODUCTO CON JABONES, ACIDO, PASTA, ABRASIVOS, LIMPIADORES DUROS NI
CON UN PANIO DE SUPERFICIE GRUESA.
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Drenaje Speed Connect®
Guia de Solucion de Problemas

Si el lavabo no retiene el agua, aun cuando el tapén esta en la posicion “inferior”:
e Siga el PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL CABLE.

Si el tapén no sube completamente o si el lavabo drena con demasiada lentitud:
e Siga el PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL CABLE.

Si necesita sacar el tapon: 3 .
e Siga el PROCEDIMIENTO DE EXTRACCION DEL TAPON.

Si desea poder sacar el tapon con sdlg levantarlo del drenaje:
¢ Siga el PROCEDIMIENTO DE INSTALACION DEL TAPON para el modo “desbloqueado”.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL CABLE
B Desconecte el cable del drenaje enroscando el cable conector (1) hacia la izquierda. Fig. A.

B Observe la parte del cuerpo del drenaje donde se conecta el cable y ubique el componente etiquetado como
“Leva” en la ilustracion. Fig. B.

B Use un destornillador pequefo para girar la leva hacia la derecha, hasta el tope. En este punto el tapén debe estar
en la posicién ARRIBA. Fig. By C.

Empuije la perilla de elevacion por completo HACIA ABAJO. Fig. C.

B Vuelva a conectar el cable a la conexién del cuerpo del drenaje (2), enroscando el conector del cable (1)
hacia la derecha en la conexién del cuerpo del drenaje (2), y apriete con la mano. Fig. A.

\_/)/ Fig. B. AE:A.lolg .

VOLVER A
CONECTAR

PROCEDIMIENTO DE EXTRACCION DEL TAPON
B Desconecte el cable del drenaje enroscando el cable conector (1) hacia la izquierda. Fig. A.

B Observe la parte del cuerpo del drenaje donde se conecta el cable y ubique el componente etiquetado como
“Leva” y “Tapa de leva” en la ilustracion. Fig. B.

B |ntroduzca los dedos o un destornillador pequefio debajo de cada lado de la tapa de leva para quitarla del drenaje. Fig. D.
B Extraiga la Leva tirando de ella mientras la mueve suavemente para aflojar la junta de goma. Fig. E.

B Ya puede extraer el tapén elevandolo para sacarlo del drenaje. Fig. F.

EXTRACCION
DE LA TAPA
DE LEVA
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PROCEDIMIENTO DE INSTALACION DEL TAPON

El tapon se puede instalar de dos formas, utilizando el modo “bloqueado”
(con tapon inamovible) o el modo “desbloqueado” (con tapon extraible).

Modo bloqueado:
B Observe el aro de plastico de la parte inferior del tapon y vera que esta en un
costado del mismo. Fig. G.

B Para instalar el tapén en el modo “bloqueado”, insértelo en el drenaje de modo
que el aro plastico quede hacia la parte posterior del lavabo y el logotipo de
American Standard hacia el frente. Gire levemente el tapdn si es necesario
para gue se deslice completamente hacia abajo. Fig. G.

B Vuelva a instalar la leva en el drenaje, girdndola si es necesario para que se
introduzca por completo. Fig. J.

B Vuelva a instalar la tapa de leva, asegurdndose de que la muela guia quede hacia
el exterior. Si la tapa de leva no “encaja” en su posicion, gire la leva para asegurarse
de que se introduzca por completo. Fig. K.

B Vuelva a conectar el cable. Consulte “PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL CABLE”
en la Guia de solucién de problemas para finalizar la instalacion. El tapén quedara
en el modo “bloqueado”y no podré extraerse.

Modo desbloqueado:
B (Observe el aro de plastico de la parte inferior del tapén y vera que esta en un
costado del mismo. Fig. H.

B Para instalar el tapon en el modo “desbloqueado”, insértelo en el drenaje de
modo que el aro plastico quede hacia la parte delantera del lavabo y el logotipo
de American Standard hacia atras. Gire levemente el tapén si es necesario de
modo que se deslice completamente hacia abajo. Fig. H.

B Vuelva a instalar la leva en el drenaje, girandola si es necesario para que se
introduzca por completo. Fig. J.

B Vuelva a instalar la tapa de leva, asegurandose de que la muela guia quede hacia
el exterior. Si la tapa de leva no “encaja” en su posicion, gire la leva para asegurarse
de que se introduzca por completo. Fig. K.

B Vuelva a conectar el cable. Consulte “PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL CABLE”
en la "Guia de Solucion de Problemas" para finalizar la instalacion. El tapén quedara
en el modo “desbloqueado”y podra extraerse.

LOGOTIPO

ARO HACIA LA PARTE
TRASERA DEL LAVABO

DRENAJE

Modo bloqueado
(Para seguridad)

ARO HACIA LA PARTE
FRONTAL DEL LAVAEBO

DRENAJE

Modo desbloqueado

Fig. J.

INSTALACION
DE LA LEVA

__ DE LEVA

LEVA m

INSTALACION
DE LA TAPA
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M964930-YYYOA
UNIDAD DE MANIJA
DE PALANCA IZQUIERDA

M964931-YYYOA
UNIDAD DE MANIJA
DE PALANCA DERECHA

M964854-YYYOA
VARILLA EXTRAIBLE

) Eeafi

M904924-0070A
TUERCA DE CARTUCHO

AIREADOR
M964005-0070A

CARTUCHO

M910925-0070A
PLACA PARA
MASILLA

012094-0070A
JUEGO DE MONTAJE

M952425-YYYOA —
CONJUNTO DEL DRENAJE

ASISTENCIA TELEFONICA

Llame sin costo para obtener informacion y respuestas a sus preguntas:
1-800-442-1902
De lunes a viernes de 8: 00 a. m. a 6: 00 p. m. Hora Estandar del Este
EN CANADA 1-800-387-0369 (TORONTO 1-305-306-1093)
De lunes a viernes de 8: 00 a. m. a 7: 00 p. m. Hora Estandar del Este

FLUENT™
Grifo para Lavabo de Centro
con Drenaje Speed Connect®

MODEL NUMBERS

7186.201
7186.211

Reemplace las "YYY" con el
codigo de acabado correspondiente
CROMO 002
BRONCE ACEITADO 224
NIQUEL SATINADO (PVD) 295

M922909-0070A

|— M962544-YYYOA
CONJUNTO DEL TAPON

M952430-0070A —;
CONJUNTO DEL CABLE

[
M962457-YYYOA
CONJUNTO
DE BRIDA

M922872-0070A
INSERCION DEL
ASIENTO DE LEVA

©_ M913207-0070A
INSERCION DE
LA COLA

M962552-0070A
CONJUNTO
DE LA LEVA

A919661-0020A
COLA

— M962458-0070A
JUEGO DE MONTAJE
DEL DRENAJE

EN MEXICO 01-800-839-1200

Los nombres de productos que aparecen en este documento son marcas
comerciales de American Standard Inc. © AS America, Inc. 2014
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